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ACUERDO INTERNACIONAL ENTRE LA CIUDAD DE DUQUE DE CAXI;&%Q%EPU LICA DE
BRASIL Y EL MUNICIPIO DE RIO GRANDE REPUBLICA ARGENTINA ¥
Entre las autoridades de la Ciudad de Duque de Caxias, de Rio de Janeiro, Republica de Brasil.
Y el Municipio de la Ciudad de Rio Grande, Tierra del Fuego, representada en este acto por EI
Sefior Intendente Ingeniero Jorge Luis Martin, con domicilio en la calle Elcano N° 203, de la
Localidad de RIO GRANDE de la provincia antes Citada, acuerdan celebrar el Presente
Convenio unico. En un proceso dinamico de transformacién en que las acciones humanas, de
manera significativa, las sociedades, la naturaleza y el planeta en su conjunto, tenemos que
entender la necesidad. urgente de construir una ciudadania global. Como ciudadanos del
mundo, es esencial para comprender los desafios comunes y buscar soluciones a los
problemas experimentados en las cuatro esquinas del globo. Para esto esta sugiriendo de que
salimos de las discusiones y podemos entrar en el espacio de accién, basado en el respeto
profundo y valorar la diversidad cultural y tener una voluntad real para el aprendizaje mutuo de
intercambio, con el fin de crear estructuras sostenibles de la vida humana y de todos los seres
en este sistema interconectado de redes.
Es por eso que, en un ejercicio para demostrar al mundo la posibilidad de un dialogo y acciones
en comun con el fin de valorar el intercambio de culturas de Brasil y Argentina, representada
por las ciudades de Duque de Caxias, en Rio de Janeiro, Brasil y Rio Grande, Tierra del Fuego
Argentina. Se ve aqui que las partes, a través de sus representantes legales acuerdan lo
siguiente: -

PARTE |
Articulo I- Disposiciones Generales

1. Este intercambio es en el marco de aplicaciones para el periodo Octubre 2011 a
Diciembre 2016.

2. Las partes se comprometen a desarrollar las bolsas de valores y la difusién de sus
expresiones culturales y manifestaciones en las areas de bellas artes y artes esceénicas,
circo, musica, danza, audiovisuales y cinematograficas, bibliotecas, literatura, museos y
la cultura popular, asi como la promocién y proteccion de su patrimonio cultural tanto
tangible como intangible, dentro de sus competencias y o posibilidades presupuestarias,
teniendo en cuenta su diversidad cultural, étnica y lingtiistica.

Articulo Il - Arte y Exposiciones

1. Las partes alentaran la participacion de artistas y fotografos en sus paises en
exposiciones individuales y colectivas, tanto en Rio Grande Tierra del Fuego Argentina y
en Duque de Caxias Rio de Janeiro Brasil, ya sean publicas o privadas, y fomentaran
dentro del limite de sus posibilidades, las exposiciones que representan la herencia
cultural de la otra parte. Las medidas practicas para la organizacion de estas
exposiciones se acordara.

2. Las partes convienen en fomentar y fortalecer el intercambio de expertos en el campo de
las artes 'y académicos en esta disciplina, entre las universidades y las instituciones
publicas y privadas.

Articulo Il - Patrimonio cultural y Museos

1. Las partes se esforzaran por establecer una cooperacioén entre las instituciones
encargadas de la proteccion del patrimonio cultural de Rio Grande Tierra del Fuego
Argentina, e instituciones similares de Duque de Caxias Rio de Janeiro Brasil, con el fin
de intercambiar experiencias e informacién sobre la restauracién de monumentos y los
sitios arqueolégicos, la gestién de los sitios histéricos y la restauracién de la historia.

2. Las partes promoveran el intercambio de informacién, documentacion y la publicacion
sobre la identificacién de programas y proyectos, el reconocimiento, proteccién vy
promocién de la dimension del patrimonio cultural inmaterial.
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-~ 3. Las partes alentaran la participacion de sus expertos en conferencias, seminarios y
simposios organizados en el territorio de la otra Parte sobre cuestiones relaciona das con
monumentos histéricos-culturales. N \

4. Las partes se esforzaran por lograr el establecimiento de relaciones de cooperacion

- entre las ciudades de las dos instituciones respectivas de cada pais, a cargo de la

’ museologia'y la gestion de las mercancias que figuren en la herencia. Este intercambio

se realizara mediante consulta mutua entre las instituciones interesadas.

~ Articulo IV — Cine y Audiovisual

1. Las partes fomentaran la cooperacion y el intercambio de experiencia en el area
audiovisual, asi como la difusién y el contenido de las colecciones del patrimonio cultural
y educativo. :

2. Las partes trabajaran para la organizacién de festivales de cine en Rio Grande y en la
ciudad de Duque de Caxias, que reflejen las caracteristicas de la industria
cinematografica de las dos ciudades, fomentando el intercambio de peliculas antiguas y
recientes producciones. '

3. Las partes alentaran a la difusién de peliculas de las dos ciudades y sus territorios, asi
como la participacion en festivales de cine organizados en las dos ciudades.

4. Las partes fomentaran el intercambio de obras audiovisuales para la television entre las
dos ciudades.

5. Las partes alentaran el establecimiento de cooperacion en materia de co-produccién de
peliculas y la conservacion del patrimonio cinematografico.

Articulo V - Diversidad cultural

Las partes destacan la importancia de la defensa de la diversidad cultural de sus pueblos en
~ todas sus expresiones. Reconocen que los bienes y servicios culturales son recursos
- estratégicos para el fortalecimiento de la identidad cultural, el desarrollo de las naciones y el

fortalecimiento de la democracia entre los ciudadanos. Estan de acuerdo en la necesidad de

armonizar sus posiciones en los foros internacionales pertinentes, en particular la Convencién
sobre la proteccion y promocion de la Diversidad de la Expresiones Culturales de 20 de Octubre
de 2005, adoptada en la UNESCO, y deciden reforzar la cooperacion en el campo de la
, economia de la cultura.

Articulo VI - Libro de Lectura y Bibliotecas

R 1. Las partes trabajaran para el intercambio y la traduccion de las obras seleccionadas de
\ Duque de Caxias y de escritores riograndenses, y promover la publicacién y difusién de
las obras en ambas ciudades y paises.

- 2. Las partes se dedicaran a establecer relaciones de cooperacion y el intercambio de
libros, manuscritos, traducciones y publicaciones bibliotecarias entre las dos ciudades.

3. Las partes intercambiaran informacién y documentacién sobre las actividades de
bibliotecas, documentacion y publicacién de las dos ciudades, asi como fomentar la
participacion reciproca en los eventos relacionados con la promocion del libro,
incluyendo ferias y conferencias.

Articulo VII - Archivos nacionales

. Las partes promoveran la cooperacién entre los dos archivos municipales. Esta cooperacion

incluye el intercambio de informaci6n y archivos de datos, revistas, micro-film, los programas de
conservacion, proteccion, restauracion de documentos y mercancias contemporaneas
- histéricas, por cualquier medio disponible.

Articulo VIIl - Masica

1. Las partes alentaran la participacién de artistas y grupos musicales en eventos y
- festivales de musica celebrados en las dos ciudades.
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2. Las partes se esforzaran para el intercambio de CD y DVD, asi como la ensefianza de
documentos entre bibliotecas e instituciones especializadas.

Articulo IX — Danza y Teatro

1. Las partes fomentaran el intercambio de experiencia técnica en la danza y la ensefianza.
2. Se fomentara el intercambio de programas producidos por los profesionales de las dos
ciudades en el campo de las artes escénicas, como teatro y circo.

3. Las partes alentaran la participacién de sus profesionales en festivales organizados en
las dos ciudades.

Articulo X — Talleres

Las partes estudiaran la organizacion, en Duque de Caxias y en Rio Grande, de talleres,
intercambio de informacion, experiencias y practicas dirigidas a las dos ciudades y en los
campos de este Acuerdo, el intercambio cultural.

Articulo XI — Derechos de Autor y Derechos Conexos

1. Las partes fortaleceran la cooperacion para el desarrollo y la mejora de la legislacién

sobre derechos de autor y derechos conexos, en particular con respecto a su funcién
social.

2. Las partes alentaran a los estudios comparativos de las leyes sobre derechos de autor y

derechos conexos, a través de organismos especializados en Ia gestion de esos
derechos.

Articulo XIl - Condiciones Financieras

Las condiciones financieras para la realizacién de las actividades previstas en el presente

-acuerdo seran resueltos por mutuo acuerdo, de conformidad con el presupuesto disponible y la

respectiva legislacion de cada parte.
PARTE Il

Articulo Xl - Turismo

Este acuerdo también tiene por objeto establecer la cooperacién entre las partes en el ambito
del turismo.

Articulo XIV - Intercambio Turisticp

1. Las partes promoveran, de conformidad con sus respectivas leyes y reglamentos
nacionales, el intercambio turistico entre las dos ciudades por fomentar el flujo de
turistas entre sus territorios, asi como mediante el fortalecimiento de la cooperacion
técnica para la transferencia de conocimientos entre las partes.

2. Las partes fomentaran la cooperacion entre sus organizaciones y municipios, de turismo
entre los sectores privados de sus respectivas ciudades.

Articulo XV — Cooperacién en Turismo
Cooperacién del presente acuerdo, son los siguientes: )

a) Organizacién administrativa. mer
b) La estrategia de desarrolio y promocién del turismo
c) Gestion descentralizada.
d) La capacidad del personal.
e) Las inversiones.
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f) Estadisticas, estudios e investigaciones.El desarrollo del ecoturismo y %ael turlsmo
sostenible.
g) Otras zonas acordadas por las partes a contribuir al desarrollo y promocién d&l turismo
en ambas ciudades.

Articulo XVI — Intercambio de Experiencia Técnica

1. Las partes se esforzaran para organizar misiones técnicas para el intercambio de
experiencias en diferentes ambitos del sector turistico, incluyendo el desarrollo, gestién,
organizacion, estadistica, inversion, regulacién, administracion y promocién del turismo.

2. Las partes alentaran, en particular el intercambio de informacién sobre la capacitacién
del personal.

Articulo XVII - Informacion sobre el sector Privado

Las partes fomentaran el intercambio de informacion entre sus respectivos sectores para llevar
a cabo asociaciones publico-privadas en las inversiones en turismo y hoteleria.

Articulo XVIIl - La participacion.en acciones Intercambiarias

Cada parte participara, cuando sea posible, con sus propios gastos, exposiciones, congresos,
ferias y otras actividades de promocién organizadas por la otra parte.

Articulo XIX — Obligaciones en virtud del acuerdo

1. El gobierno Municipal de la ciudad de Duque de Caxias medios:
a) La secretaria de cultura y turismo se encarga de la coordinacion y seguimiento de
las aplicaciones del presente Acuerdo.
b) La Superintendencia de Turismo como una responsabilidad compartlda para la
institucién el seguimiento y la evaluacion del presente Acuerdo.
2. El Gobierno Municipal de Rio Grande medios:
a) La Secretaria de la Produccién se encarga de coordinar y supervisar la aplicacién
del presente acuerdo.
b) La Direcciéon de turismo, como institucién co-responsable de la supervision y
evaluacion del presente acuerdo

Articulo XX — Formacion del Comité Conjunto

1. Las partes se reunirdn cuando sea necesario con el fin de establecer un programa de
trabajo para la aplicacion de este Acuerdo y establecera un Comité Conjunto para este
propésito.

2. La estructura, composicién, frecuencia de las reuniones, el personal y otros asuntos
relacionados con la Comisién Mixta sera establecido por las instituciones responsables
de este Acuerdo.

3. Las reuniones del Comité Conjunto podra tener lugar mediante la comunicacién
electrénica o de otro modo acordado entre las partes.

Articulo XXI - Los informes de seguimiento

Cada parte preparara y presentara a la otra parte, cada dos (2) afios en el Comité Conjunto, los
informes sobre el avance de los programas y disposiciones del presente Acuerdo.

Articulo XXIl — Promocion de Productos Turisticos

Las partes se prestaran asistencia mutua para promover sus productos turisticos, con el fln de
aumentar el flujo de los destinos turisticos internacionales en las dos ciudades.

Articulo XXIIl - Financiacion
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Las partes, de conformidad con su legislacion interna respectiva, buscaran financiacién externa
de las organizaciones internacionales e instituciones gubernamentales para llevar a cabo
proyectos y programas que se definen en el presente Acuerdo.

Articulo XXIV - Final

1. El presente Acuerdo no excluye otras actividades que las partes podran elaborar para
ampliar la cooperacién entre sus ciudades en los ambitos mencionados en este
documento.

2. El presente Acuerdo podra ser modificado en cualquier momento, por consentimiento de
ambas partes. Las enmiendas entraran en vigor una vez firmado, a menos que se
acuerde lo contrario por las partes.

3. Toda controversia relativa a la interpretacién o aplicacién del presente acuerdo seran
resueltas amigablemente.

4. El presente acuerdo entrara en vigor tras su firma y permanecera en vigor hasta el 31 de
Diciembre de 2016.

5. Cualquiera de las partes podra rescindir/denunciar en cualquier momento el presente
convenio y sin expresién de causa, debiendo notificar tal circunstancia en forma
fehaciente a la otra con una anticipacion minima de treinta (30) dias habiles
administrativos, sin que ellos signifique la suspension de las tareas que tengan principio
de ejecucién y cuenten con presupuesto acordado. La denuncia o rescisién surtira sus
efectos a los tres meses de su notificacién, sin generar derechos a indemnizacién o
resarcimiento alguno y en ningtin concepto.

Hecho en Rio Grande Tierra del Fuego Argentina,se firman en conformidad, dos ejemplares
originales, en espafiol y dos ejemplares en portugués, quedando todos los textos igualmente
autenticos.
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